FMX-IM-3UR38X

Modut procesora — Do podtgczania czujnikow przeptywu z
serii FCS/FCI w wykonaniu Ex (NAEX)
Urzadzenie |O-Link z przekaznikowymi wyjsciami

przetgczajgcymi

Dane techniczne

Typ FMX-IM-3UR38X
Nr kat. 7525103

Dane elektryczne

Napiecie robocze U, 20...250 V AC
Czestotliwos¢ 40...70 Hz
Napiecie robocze U, 20...125 VDC
Pobdér mocy <4W

Prad bez obcigzenia |, <63 mA

Tryby nauki

Szybka nauka, nastawa min/maks. Try-
by nauki z funkcjg monitoring DeltaFlow
(tryby nauki sg opuszczane automatycz-
nie przy zmianie predko$ci przeptywu).

Flow speed

[%] po nastawach min. i maks. (statych)

Predkos$¢ przeptywu

% po szybkiej nauce (state)

Temperatura medium

[°C] z czasowo zatgczanym przyciskiem
SET

Powtarzalnos¢ predkosci przeptywu

Typowa * 1 % (petnej skali)

Powtarzalno$¢ temperatury mediéw

Typowa £ 1 K

Doktadno$¢ pomiaru temperatury mediéw

Histereza punktu przetgczania temperatu-
ry mediéw

Typowa £ 7 K
2K

Funkcja wejscia

Podtgczenie czujnikdéw przeptywu (tylko
czujniki Ex z serii FCS/FCI!)

Napiecie czujnika

Prad czujnika

<7VDC
<70 mA
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Cechy charakterystyczne

M Dla czujnikéw Ex ia lub Ex ib

M Wyjscie przekaznikowe dla wskazania prze-
ptywu, temperatury i btedow

M Nastawa punktu przetgczania, brak mozli-
wosci nauki granic przeptywu (szybka na-
uka)

M Bargraf diodowy wskazujacy predkosc¢ prze-
ptywu i temperature medium

M Kontrola zakresu pracy i wyswietlania

M Detekcja przerwy w obwodzie i zwarcia po
stronie czujnika

B Tryb pracy ze standardowym IO lub 10-Link

M Parametryzacja za pomoca przycisku lub
software'u obstugujacego 10-Link

B Wyposazenie dodatkowe [Ex ia Ga/Da]

M Podtaczenie sond przeptywu do strefy 0/20

Zasada dziatania

Czujniki przeptywu Ex serii FCS
(zanurzeniowe) i FCI (inline) moga pracowacé
z zewnetrznym przetwornikiem sygnatowym
FMX-IM.

Modut przeptywu jest wyposazony w

cztery diody LED stanu i 10-segmentowy
bargraf LED do monitoringu lokalnego.
Uzytkownik ma dostep do software'owych
opcji diagnostycznych (np. kontrola przerwy

w obwodzie i zwarcia po stronie czujnika).
Ponadto mozliwe jest monitorowanie
przeptywu i temperatury medium we wczesniej
okreslonym zakresie pracy i wyswietlania.

Gorne i dolne wartosci graniczne przeptywu sg
wyuczone przy zastosowaniu trybu wyuczenia
maks./min. Funkcja szybkiej nauki pomaga
ustawi¢ punkt przetaczania przeptywu bez
programowania dolnej i gérnej granicy
przetaczania przeptywu. Czujniki podigczane
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Dane techniczne

Ograniczenie pradu czujnika

ok. 110 mA

Czestotliwos¢ pomiarowa

5 Hz (200 ms z filtrem software'owym)

Funkcje wyjscia
Kontrola przeptywu

Kontrola temperatury

wyjscie przekaznikowe

wyjscie przekaznikowe

Kontrola btedu

wyjscie przekaznikowe

Charakterystyka przetaczania

NO/NZ

Stan przetgczania

Parametryzacja NO/NZ (btad wyjscia
przekaznikowego tylko dla NZ)

Napiecie przetgczania

<250 VAC /60 VDC

Prad przetgczania <2A
Pojemnos¢ przetgczania <500 VA/60W
Czestotliwos¢ przetgczania <10 Hz

Potaczenia elektryczne

5-pinowy zdejmowalny terminal zacisko-
wy zabezpieczony przed odwrotng pola-

ryzacjg

Tryb potgczenia

Przekroj zacisku

Potaczenia srubowe

21.5...£25 mm?

|O-Link
Specyfikacja 10-Link

V1.0

Predko$¢ transmisji

38.4 kBit/s (COM 2)

Fizyka transmisji

Transmisja za pomoca przewodu 3-zyto-
wego (PHY 2)

Kanat komunikacja

Tryby komunikacji

Jack plug COM (PC)

Narzedzie inzynierskie bazujgce na FDT /
DTM, IODD. Acykliczna komunikacja za
pomocg ORDO (On-Request Data Ob-
jects)

W zestawie SIDI GSDML

Tak

Testy/aprobaty

Oznaczenie urzadzenia

Certyfikat Ex

Ex Il (1) G [Ex ia Ga] IIC resp. Il (1) D [Ex
ia Da] lliIC

TUV 11 ATEX 078981

Deklaracja zgodnosci IECEx

IECEx TUN 11.0005

Deklaracja zgodnosci EN ISO/IEC

5108M

Certyfikaty

Kompatybilnosc¢ elektromagnetyczna

(EMC)

CE, C-UL U.S. przedtozone
Zgodnie z normg NE21

Wilgotnosé wzgledna

EN 60068-2-38

Dane mechaniczne

Wykonanie

Procesor sygnatowy

Wymiary

89x110x 27 mm

Materiat obudowy

Temperatura pracy

Tworzywo sztuczne, Poliweglan/ABS
-25..470 °C

dziatajg w oparciu o zasade kalorymetryczng,
dzieki czemu wykrywajg zaréwno przeptyw,
jak i temperature medium.

Modut przeptywu moze pracowac zaréwno
w trybie 10-Link (IOL), jak rowniez
standardowym 10 (SIO) ze zintegrowanym
interfejsem 10-Link. W trybie SIO wyjscia
dwustanowe pracujg w tradycyjny sposoéb.
W trybie IOL prgdowy sygnat procesowy jest
przesytany cyklicznie w postaci 10-bitowe;j
wartosci przesytanej szeregowo.

Parametryzacja jest inicjowana za pomocag
przycisku lub oprogramowania obstugujacego
interfejs 10-Link. Istotna cze$¢ parametryzacji
realizowana jest za pomocg narzedzi
opartych o pliki DTM lub IODD w ramach
FDT $rodowiska PACTware™ lub za pomocg
acyklicznego sterowania za pomocg ORDO
(On-Request Data Objects).
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Dane techniczne

Typ montazu Instalacja na szynie DIN i ptycie montazo-
wej

Stopien ochrony 1P20

MTBF 115 rok/lata
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Wskazniki LED

LED Kolor Stan Opis

Pwr zielone zat. Zat. napiecie zasilania

Urzgdzenie gotowe do pracy

miganie Zat. napiecie zasilania

aktywne tacze 10-Link

(odwrocone miganie; T zat. 900 ms i T wyt. 100 ms)
Przeptyw 26Mty wyt. Wyjscie dwustanowe przeptywu [niski]

zat. Wyjscie dwustanowe przeptywu [wysoki]

miganie Tryb Teach / wyswietlacz danych diagnostycznych
specyfikacja znajduje sie w instrukcji

Temp z6Mty wyt. Wyjscie dwustanowe temperatury medium [niski]
zat. Wyjscie dwustanowe temperatury medium [wysoki]
miganie Tryb Teach / wyswietlacz danych diagnostycznych
specyfikacja znajduje sie w instrukgc;ji

Btad Czerwony | Wyt. Wyjscie dwustanowe btedu [wysoki]

Wh. Wyjscie dwustanowe przeptywu [niski]

(sposob sygnalizacji LED btedéw opisany jest w instrukcji)
Szczegotowy opis sposobu wyswietlania i kodow informaciji znajduje sie w instrukcji obstugi FM-
IM/FMX-IM

|O-Link (obiekty danych procesowych)

Bit 15\14 13\12 11 \10\9 \8 \7 \6 5 \4 \3 2 1 0
Wartosc¢ przeptywu 10 Bit (Bit 15 = MSB, Bit 6 = nieprzypisane | Wyj. 3 | Wyj. 2 | Wyj. 1
LSB) (btad) | (temp.) | (prze-
ptyw)
Akcesoria
Rysunek wymiarowy Typ Nr kat.
USB-2-10L-0002 6825482 Master |O-Link ze zintegrowanym
portem USB
IOL-COM/3M 7525110 Linia komunikacyjna |O-Link do
potaczenia urzadzen 10-Link do modutu
015 IO-Link master za pomocg wtyczki 3,5
M12x1|. =14 235 mm
S
Akcesoria
Rysunek wymiarowy Typ Nr kat.
FCS-GL1/2A4-NAEX/A 6870440 Czujnik przeptywu Ex zgodny z kat. Il 2
G dla gazéw
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Rysunek wymiarowy Typ Nr kat.
FCS-N1/2A4-NAEX0 6870471 Czujnik przeptywu Ex zgodny z kat. Il 1
G dla cieczy
NPT1/2
27,3
507
AN
o
FCS-G1/4A4-NAEXO0 6870465 Czujnik przeptywu Ex zgodny z kat. Il 1
G dla cieczy
G1/4 278
519
10> 25
7
FCS-G1/4A4-NAEX-H1141 6870341 Czujnik przeptywu Ex zgodny z kat. Il 2
G dla cieczy
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Rysunek wymiarowy Typ Nr kat.
FCS-GL1/2A4-NAEX-H1141 6870432 Czujnik przeptywu Ex zgodny z kat. Il 2
G dla cieczy
G1/2
— FCS-DN25A4-NAEX0/L100 6872035 Czujnik przeptywu Ex zgodny z kat. Il 1
— G dla cieczy

- DN25/PN40
073 ]
- 13 085

100 18 l=-
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Instrukcja uzytkownika

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie spetnia dyrektywe 2014/34/EC i moze by¢ instalowane w strefie zagrozenia wybuchem zgodnie z EN60079-0,
EN60079-11 i EN61241-11 jako wyposazenie potaczone z iskrobezpiecznymi czujnikami przeptywu.W celu zapewnienia zgod-
nej z przeznaczeniem eksploatacji urzagdzenia nalezy przestrzegaé krajowych przepisow i dyrektyw.

Zastosowanie w strefach zagrozonych wybuchem zgodnych z klasyfikacjg
11 (1) Gill (1) D (grupa ll, kategoria (1) G, element elekiryczny dla strefy gazowej i kategoria (1) D, element elektryczny dla
strefy pylowej).

Oznaczenie (patrz urzadzenie lub karta danych technicznych)
& 1l (1) G [Ex ia Ga] IIC T4 zgodnie z EN60079-11 oraz EN60079-0/61241-11 oraz & Il (1) D [Ex ia Da] lliIC
& Il 1 G oraz EEx ia IIC T4 zgodnie z EN50020 oraz EN50284 oraz €& 1l 1 D IP67 T 115 °C zgodnie z EN50281-1-1

Lokalnie dopuszczalna temperatura otoczenia
-25...+70 °C

Instalacja / przekazanie do eksploataciji
Urzgdzenia te moze instalowac, poditgczac i uruchamiaé jedynie przeszkolony i wykwalifikowany personel. Wykwalifikowany
personel musi posiada¢ wiedze na temat klas ochronnych, dyrektyw i regulacji dotyczacych wyposazenia elektrycznego stoso-
wanego w strefach zagrozenia wybuchem.Nalezy sprawdzi¢ czy klasyfikacja i oznaczenie na urzadzeniu sg zgodne z aktual-
nymi warunkami aplikacji.

Urzadzenie jest wyposazeniem dodatkowym, ktére posiada zaréwno obwody zwykte, jak i iskrobezpieczne. Moze by¢ instalo-
wane tylko poza strefg zagrozong wybuchem w suchym, czystym i kontrolowanym miejscu. Jezeli istnieje deklaracja zgodno-
sci lub deklaracja producenta zgodna z kategorig 3, urzagdzenie moze by¢ instalowane w strefie 2. Muszg by¢ przestrzegane
specjalne warunki bezpiecznej pracy. Iskrobezpieczne wyposazenie elektryczne moze by¢ podtgczane do tgczy iskrobezpiecz-
nych. Wszystkie urzgdzenia muszg spetnia¢ wymagania stawiane komponentom pracujgcym w danej strefie zagrozenia wy-
buchem. Jezeli obwody iskrobezpieczne znajdujg sie w strefie zagrozenia wybuchem 20 lub 21, nalezy sie upewnic¢, ze pod-
taczone urzadzenia spetniajg wymagania kategorii 1D lub 2D oraz posiadajg odpowiednie dopuszczenia. Jezeli komponenty
wyposazenia sg wzajemnie potgczone, nalezy przeprowadzi¢ czynnos$¢ "Sprawdzenia iskrobezpieczenstwa" (EN 60079-14).
Element, ktory zostat raz uzyty do podtaczenia obwoddw iskrobezpiecznych do zwyklych nie moze by¢ pdzniej stosowany w
obwodach iskrobezpiecznych. Budowa obwodow iskrobezpiecznych, montaz zewnetrznych elementéw podtgczeniowych, jak
réwniez charakterystyka oraz rozmieszczenie przewodow opisane sg w odpowiednich regulacjach. Przewody i terminale zaci-
skowe wykorzystywane w obwodach iskrobezpiecznych muszg by¢ odpowiednio oznaczane. Powinny by¢ odseparowane od
obwodow nieiskrobezpiecznych lub musza posiada¢ odpowiednig izolacje (EN 60079-14). Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczgcych uziemiania komponentéw i podtgczania innych urzgdzen do tgczy iskrobezpiecznych danego urzadzenia. Jeze-

li nie ma o tym mowy w instrukcji urzadzenia, nalezy zgodnie ze wskazéwkami dopuszczenia unika¢ otwierania, naprawy lub
wykonywania innych akcji na produkcie przez osoby inne niz eksperci lub producent. Zmiany w wygladzie obudowy urzgadze-
nia takie, jak pociemnienie spowodowane gorgcem lub pojawienie sie dziur/wybrzuszen sygnalizuje powazne problemy. W ta-
kiej sytuacji nalezy element natychmiast wytgczy¢. Wymagane jest sprawdzenie takze podtgczonego wyposazenia elektrycz-
nego (réwniez iskrobezpiecznego). Inspekcje urzadzenia pod wzgledem ochrony przeciwwybuchowej moze przeprowadzi¢ tyl-
ko ekspert lub producent. Praca komponentu dozwolona jest tylko przy zachowaniu wytycznych nadrukowanych z boku urza-
dzenia. Przed oddaniem urzgdzenia do uzytkowania lub przeprowadzeniem modyfikacji jego potaczen, nalezy uzyska¢ pew-
nosc, ze zastosowano je zgodnie z odpowiednimi regulacjami i dyrektywami. Komponent musi by¢ tez wykorzystywany zgod-
nie z przeznaczeniem przy zachowaniu wymogoéw bezpieczenstwa.Czujnik po podtgczeniu do obwoddw innego typu nie moze
by¢ stosowany w instalacjach Exi. Jezeli komponenty wyposazenia sa wzajemnie potagczone, nalezy przeprowadzi¢ czynnos¢
"Sprawdzenia iskrobezpieczehnstwa" (EN 60079-14).

Instrukcja instalacji i montazu
Nalezy unika¢ tworzenia si¢ tadunkow statycznych na przewodach i urzadzeniach z tworzywa sztucznego. Urzgdzenie powin-
no sie czyscic jedynie wilgotng Sciereczkg. Nie wolno urzgdzenia montowaé w miejscu wystepowania pytu i nalezy unika¢ gro-
madzenia sie na nim kurzu.Jezeli urzadzenie i przewéd mogg zosta¢ uszkodzone mechanicznie musza byé odpowiednio za-
bezpieczone. Muszg by¢ tez ekranowane w celu ochrony przez silnymi polami elektromagnetycznymi.Konfiguracja pinéw i
elektryczna specyfikacja moze zosta¢ odczytana z oznaczenia urzgdzenia lub karty katalogowej.W celu unikniecia zanieczysz-
czenia urzadzenia, zatyczki dtawikow lub ztaczy nalezy zdejmowac tylko na chwile przed poditgczeniem.

Specjalne warunki bezpiecznej pracy
Urzadzenie musi by¢ chronione przed jakimkolwiek uszkodzeniem mechanicznym.

Serwis/konserwacja
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Naprawa nie jest mozliwa. Certyfikacja wygasa, jezeli urzgdzenie zostanie poddane naprawie lub modyfikacji przez kogos in-
nego niz producent. Wymienione zostaty najwazniejsze dane pojawiajgce sie na certyfikacie.
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